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PRILOG C
ANNEX C
IZJAVA  PONUĐAČA O ISPUNJENJU OBAVEZNIH USLOVA U POSTUPKU NABAVKE
BIDDER'S STATEMENT ON FULFILLMENT OF MANDATORY CONDITIONS IN THE PROCUREMENT PROCEDURE
Ponuđač, pod punom materijalnom i krivičnom odgovornosti i pod zakletvom, izjavljuje da ne podpadamo ni pod jednu od sledećih stavki:
[bookmark: _GoBack]a)   da su u stečaju ili su likvidaciji, da se poslofi firme obavlјaju od strane suda kako bi se obezbedio sporazum sa kreditorima, obustavili poslovanje, podležu postupaku koji se odnosi na ta pitanja ili je u bilo kojoj sličnoj situaciji proistekao iz sličnog postupka predviđeni nacionalnim zakonodavstvom ili propisima. Međutim, ponuđači u ovoj situaciji može ispunjavati uslove za učešće ukoliko primalac grantova može da kupi zalihe pod posebno povolјnim uslovima bilo od dobavlјača koji definitivno završava svoje poslovanje aktivnostima ili stečajnim licima ili stečajnim upravitelјem, dogovorom sa poveriocima, ili kroz sličan postupak prema nacionalnom zakonodavstvu;
b)  da su osobe koje imaju ovlašćenja za zastupanje, odlučivanje ili kontrolu nad njima pravosnažnom presudom osuđenom za krivično delo koje se odnosi na njihovo profesionalno ponašanje;
c)  da su krivi zbog teškog kršenja profesionalnog ponašanja; dokazano na bilo koji način na koji Grant Primalac može opravdati;
d)  da nisu ispunili obaveze koje se odnose na plaćanje doprinosa ili poreza na socijalno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama zemlјe u kojoj su osnovani 
e) da su oni ili osobe koje imaju ovlašćenja za zastupanje, odlučivanje ili kontrolu nad njima osuđeni za prevaru, prinudnost, umešanost u zločinačku organizaciju ili pranje novca od strane;
f)  koriste dečiji rad ili prinudni rad i / ili vrše diskriminaciju i / ili nepoštuju pravo na slobodu udruživanja i pravo na organizovanje i učestvovanje u kolektivnom pregovaranju u skladu sa osnovnim konvencijama Međunarodne organizacije rada (ILO).
The Bidder, under full material and criminal responsibility and under oath, declares that we do not fall under any of the following :
a) they are bankrupt or being wound up, are having their affairs administered by the courts, have
entered into an arrangement with creditors, have suspended business activities, are subject of
proceedings concerning those matters, or are in any analogous situation arising from a similar
procedure provided for in national legislation or regulations. However, tenderers in this situation
may be eligible to participate insofar as the Grant Recipient is able to purchase supplies on

particularly advantageous terms from either a supplier which is definitively winding up its business
activities, or the receivers or liquidators of a bankruptcy, through an arrangement with creditors, or
through a similar procedure under national law;


b) they or persons having powers of representation, decision-making or control over them have been
convicted of an offence concerning their professional conduct by a final judgment;

c) they have been guilty of grave professional misconduct; proven by any means which the Grant
Recipient can justify;

d) they have not fulfilled obligations relating to the payment of social security contributions or taxes
in accordance with the legal provisions of the country in which they are established, or with those
of the country of the Grant Recipient or those of the country where the contract is to be performed;

e) they or persons having powers of representation, decision-making or control over them have been
convicted for fraud, corruption, involvement in a criminal organization or money laundering by a
final judgment;

f) they make use of child labour or forced labour and/or practice discrimination, and/or do not respect
the right to freedom of association and the right to organize and engage in collective bargaining
pursuant to the core conventions of the International Labour Organization (ILO).


Datum:___________                                                                Naziv ponuđača:_______________________

u ________________                                                                          Ovlašćeni zastupnik:  ____________________
 
                                                                                                                                              Potpis:_______________________________


                                                                           MP                                   








Fondacija Ana i Vlade Divac, Ilije Garašanina 53a/7, 11120 Beograd, Srbija
Tel/Fax: +381 11 3341755, E-mail: hod@divac.com 
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